
ZMWVA O POSKYTOVANÍ
UPRATOVACÍCH A ČISTIACICH PRAC A SLUžIEB

(ďalej ako: ‚Zmluva“)

ktorú podra 262 a 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov
a zákona Č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a dopineni niektorých zákonov v znení neskorších

predpisov medzi sebou uzavreli:

Článokl.
Zmluvné strany

OBJEDNÁVATEĽ:

Názov: Záchranná zdravotná služba Bratislava
štátna príspevková organizácia

Sídlo: Antolská 11, 850 07 Bratislava
ičo: 17336210
DIČ: 2020845827
Bankové spojenie: štátna pokladnica
IBAN: SK85 8180 0000 0070 0028 7955
V mene ktorej koná: Ing. PhDr. Michal Kováčik, riaditet
Zaptsaná: v registri organizácii vedenej Štatistickým úradom
Zriadená: zriaďovacou listinou MZ SR Č. 3724/1991 — A/XXI-3

s úČinnostou od 1.1.1992 v znenr neskorších zmien
E-mail:

‘

Tel. sekretariát:
Kontaktná osoba: Eva Drexlerová, vedúca oddelenle údržby a prevádzky budov
E-mail:
Tel:
(ďalej ten „Objednávatet“)

a

POSKYFOVATEI:

Názov: GreenClean Services s.r.o.
Sídlo: Slowackého 27, 82104 Bratislava
IČO: 35829982
DIČ: 2020247559
IČ DPH: nieje platcom DPH
Baakové spojenie: FiO Banka
IBAN: IBAN SK48 8330 0000 0029 0125 2933
V mene ktoreJ koná: Ing. Ľubomtr JakŠ, konateť
Zapísaná: v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava, oddiel: Sro,

vložka číslo 25916/B
Kontaktná osoba: Mgr. Kristina Jakšová
E-mail:
TeI:

(ďalej len „Poskytovatet“)
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Článok II.
Úvodné ustanovenia

Objednávatetje verejný obstarávater podľa zákona Č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene adoplnenh niektorých zákonov v znen( neskorších predpisov tďalei len „zákon o verejnom obstarávaní“).

2. Táto Zmluva sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania, v ktorom bol Poskytovatet úspešnýmuchádzačom, nakoľko jeho ponuka bala v zmysie stanovených podmíenok verejného obstarávanianajvýhodnejšia.

Článok III.
Pred met zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Poskytovateta poskytovať pre Objednávatera služby: Upratovanie Interiérubudovy, t. z. upratovacie a čistíace práce a služby (ďalej aj ako: „Služby“) podľa dohody medzi zmluvnýmistranami v rozsahu a za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve a záväzok Objednávateta zaplatiťPoskytovatetovi za poskytnuté Služby dohodnutú cenu poura či. Vl. Zmluvy.

2. Podrobný rozsah a popis Služieb je uvedený v prilohách, ktoré sú neoddelitetnou súčastou tejto Zmiuvy, a to:v prílohe Č. 1. Špecifikácia služieb - pravidelné upratovanie,
v prílohe Č. 2. Špecifikácia stužieb - nepravidelné upratouanie,
v prílohe Č. 3. Popis upratovacIch plóch. Celková rozloha upratovanej plochy je 1.115,82 m2.

3. Miestom poskytovania služieb sú interiérové priestory budovy Objednávateta na adrese: Antoiská ul. Č. 11, 85007 Bratislava (ďalej aj ako: „Priestory“).

(Spolu ďale) aj ako : „Predmet zmluvy“, alebo „ Činnosti Predmetu zmluvy“).

Článok IV.
Rozsah a Čas plnenia

1. Poskytovateťsa zaväzuje plniť Predmet zmluvy nasledovne:

a) ako pravidelné upratovanie Priestorov v rozsahu podta Prílohy Č.1. Špecifikácia služieb - pravidelnéupratovanie, S x týždenne, denne počas pracovných dní ato v čase od 7.00 hod. do 14. hod., okrem dnípracovného pokoja podta Zákonníka práce; poskytovaterje povinný dodržiavat špecifikáciu služieb podtaprílohy Č. 1,

b) a aj ako nepravidelné upratovanie Priestorov v rozsahu podta v príiohy Č. 2. špecifikácia služleb —nepravidelné upratovanle, na základe písomnej požiadavky Objednávateta, ktorú si Zmluvné stranyprostredníctvom e-malby uvedených v záhlaví Zmluvy navzájom odsúhlasia.

2. Poskytovater sa zavazuje predbožiť Objednávatetovi na odsúhlasenle plán upratovania na pravidelnéupratovanle Priestorov podta písm. a) a b) bodu 1. tohto Čl.. v tehote do 10 pracovných dní odo dňa Činnostitejto Zmluvy.

ČlánokV.
Doba trvania

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určltú, na 24 mesiacov odo dňa jej účinnosti alebo do vyČerpanla rinančnéholimitu uvedeného v bode v článku Vl. tejto Zmluvy, podta toho, ktorá skutočnosť nastane skůr.
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Článok Vl.
Cena

1. Cena za Predmet zmluvy je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách
v znenf neskorších predpisov. Ceny za jednotlivé úkony v zmysle tejto Zmluvy sú uvedené a vyčíslené:
a) v prflohe Č. 1. Špecifikácia služieb - pravidelné upratovanie,
b) v prílohe Č. 2. špecifikácia služieb - nepravidelné upratovanie.

2. Maximálny fínanČný limit za poskytovanie Činností Predmetu zmluvy je dohodnutý na sumu 28.714 EUR bez
DPH.

3. Cena za poskytnuté Služby zahňa všetky nevyhnutné a úČelne vynaložené náklady Poskytovateta súvisiace srealizáciou Predmetu zmluvy, to sú najmä čistiace prostriedky, vrecla na odpad, materiál, pomůcky a potreby
na poskytnutie Služieb, dopravu, technické vybavenie, dodržiavanie všetkých príslušných právnych
a hygienických noríem, vrátane školenia pracovníkov, a pod.

4. Ceny za jednotlivé úkony v zmysle Príloh Č. 1 a 2 sú stanovené ako najvyššie prípustné, sú neprekročitetné a
platné po celú dobu trvania tejto Zmluvy, aj keď sa Poskytovatet stane platcom DPH. V takom prípade sa
dohodnuté ceny budú považovat za ceny vrátane DPH. Poskytovatet je povinný obratom oznámiť
Objednávaterovi skutočnost, že sa stal platcom DPH.

5. Poskytovatetje povinný počas plnenia Predmetu zmluvy priebežne sledovat čerpanie finančného limitu podľa
bodu 2. tohto článku tak, aby bolí finanČne pokryté všetky jeho plnenia na základe požiadaviek Objednávateta
a je zároveň povinný posielať Objednávatetovi takýto prehtad čerpania frnančného limitu podta tejto Zmluvy raz
mesačne.

Článok VII.
Platobné podmienky

L Cenu za vykonané Činnosti Predmetu zmluvy uhradí Objednávatet na základe faktúr Poskytovateta
Poskytovateľovi vzniká právo fakturovat na základe skutočne vykonaných činností po ich prevzatí a odsúhlasení
Objednávatetom.

2. Poskytovatet je povinný vystavíť faktútu za poskytnu tie činností Predmetu Zmluvy do 10 pracovných dní ododňa ich riadneho poskytnutia, najneskůr však do piateho pracovného dňa mesiaca, nasledujúceho po mesiaci,
v ktorom bolí Služby poskytnuté.

3. Doba splatnosti faktúry sa dojednáva na 30 dní. Záväzok uhrádzaný prostredníctvom banky sa považuje za
splatený pripisaním dlžnej Čiastky na účet Poskytovateľa.

4. Faktúra musí mať náležitosti obchodnej listiny v zmysle ustanovenia 3 a zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný
zákonník v znení zmien a doplnení, a náležitosti daňového dokladu v súlade s ustanovením 15 zákona č.
289/1995 Z. z. o daní z pridanej hodnoty v znení zmien a doplnení. Poskytovatet doručí faktúry za plnenia poura
tejto Zmluvy na adresu sídla Ohjednávateta.

5. V pripade, že faktúra nebude obsahovat predpísané náležitosti, resp. budú v nej uvedené nesprávne alebo
neúplné údaje v rozpore s platnou právnou úpravou alebo touto Zmluvou, je Objednávatet oprávnený túto
faktúru vrátit pred jej splatnostou. V prípade opravenej alebo novej faktúry plynie nová 30 dňová lehota
splatnosti od jej doručenia Objednávatetovi,

6. Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovatet bude Objednávatetovi vystavovat faktúry v elektronickej forme
a bude ju zasielat vo forme pdf na e-mail Objednávateta:

. Zmluvné strany berú na
vedomie a súhlasla s tým, že faktúra v elektronickej podobe je plnohodnotnou náhradou faktúry v papierovej
forme.

8. V prípade, ak sa preukáže po uzatvorení tejto Zmluvy, že na relevantnom trhu existuje cena tďalei aj „nižšia
cena“) za rovnaké alebo porovnatetné Služby, ako je uvedené v te)to Zmluve a Poskytovateľ aj reálne za takúto
nižšiu cenu Služby už poskytol alebo stále poskytuje, ktorá je nlžšia o viac ako 5% ako cena Poskytovateta podta
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tejto Zmluvy, zavázuje sa Poskytovatet Objednávaterovi pre takúto službu poskytnút po preukázaní tejto
skutočnosti dodatočnú zľavu vo výške rozdielu medzí ním poskytovanou cenou podta Zmluvy a nižšou cenou.

9. Poskytovatet sa zaväzuje, že pohradávku voči Objednávatetovi, ktorá mu, ako veriterovi, vznikne z tohto
zmluvného vztahu, nepostúpi podra 524 a nasl. Občianskeho zákonníka tretej osobe bez predchádzajúceho
pfsoniného súhlasu Objednávateta, ako dlžníka. Postúpenie pohtadávky Poskytovatetorn bez predchádzajúceho
písomného súhlasu Objednávateta je neplatné podta 39 Občianskeho zákonníka. Súhlas Objednávateľa je
platný len za podmienky, že bol na takýto úkon udelený predchádzajúci písomný súhlas jeho zriaďovatera
(Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky).

Článok VIII.
Povinnosti ObjednávateYa

1. Objednávatet poskytne Poskytovatetavi potrebnú súčinnosť pri poskytovaní Predmetu plnenia tejto Zmluvy.

2. ObjednávateY sa zaväzuje riadne a včas poskytnúť Poskytovateľovi všetky podklady potrebné pre poskytovanie
Služby. Objednávater sa zaväzuje poskytnút Poskytovateľovi na požiadanie ďalšie konzultácie zabezpečujúce
potrebnú súčinnost pri poskytovaní Služby tak, aby bala dosiahnutá maximálna kvalita Služby.

3. Objednávatersa zavázuje za poskytnuté Služby v zmysle te)to Zmluvy zaplatit Poskytovaterovi dohodnutú cenu,
ak je Služba poskytnutá v požadovanom rozsahu, termíne a v požadovanej kvalite.

4. Objednávater je povinný oznámit Poskytovaterovi zistené nedostatky pri plnen( tejto Zmluvy bez zbytočného
odkladu.

5. Objednávatet poskytne bezodplatne Poskytovatetovi odber studenej a teple) vody a elektrickej energie
v priestoroch, kde je Predmet zmluvy uskutočňovaný.

6. Objednávateľ zabezpečí pracovníkom a tretím osobám Poskytovatera (spolu ďalej ako „pracovnícľ‘) prístup do
Priestorov v dohodnutom Čase.

7. Objednávatet zabezpečí Poskytovatetovi priestor na likvidáciu resp. sústreďovanie odpadu, ktorý vznikne pri
pInenE predmetu Zmluvy. Poskytovatetje pritom povinný nadit sa pokynmi Objednávatera, ktorý je zodpovedný
za likvidáciu vzniknutého odpadu.

Článok IX.
Práva a povinnosti Poskytovateľa

1. Poskytovatet bude vykonávat činnosti Predmetu zmluvy vo vlastnom mene, na vlastný účet, na svoje náklady a
na svoje nebezpeČenstvo. Pokiat poverl v rámci dohodnutých zmluvných Činností vykonaním niektorých
čiastkových činností Predmetu zmluvy tretie osoby, má voči Objednávateľovi rovnakú zodpovednost, akaby ich
vykonával sám.

2. Poskytovatet sa zaväzuje, že vykonávaním Činností Predmetu zmluvy poverí len osoby, ktoré majú požadovanú
kvalifikáciu, sú odborne a zdravotne spósobilé, na svoju činnost sú zaškolené a sú poučené o zásadách
bezpeČnosti a ochrany zdravla pri práci v zmysle platných všeobecne záväzných právnych predpisov.

3. Poskytovatet sa touto Zmluvou zaväzuje poskytovat Služby v súlade s touto Zmluvou a paclta požiadaviek
Ob)ednávateta riadne, včas a požadovanej kvalite.

4. Poskytovatet je povinný zabezpečit dodržiavanie upratovacieho a dezinfekČného režimu v súlade s touto
Zmluvou.

S. Poskytovatet je povinný bez zbytočného odkladu informovať Objednávateta o všetkých skutoČnostiach, ktoré
m6žu ovplyvnit poskytovanie predmetu plnenia tejto Zmluvy, jej rozsahu a spůsobu a v danom prípade
dohodnúf osobitný postup $ Objednávatetom.
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6. Poskytovatet je povinný zabezpečit kvalitně vykonávanie Predmetu zmluvy a priebežnú kontrolu kvality
vykonávaných prác vedúcimi pracovníkmi Poskytovateta.

7. Poskytovateľ sa zaväzuje používat pri plnení Predmetu zmluvy čistiace prostriedky, materiál, pomócky
a potreby na poskytnutie služieb, ktoré si zabezpečí na vlastně náklady.

8. Poskytovateľ je povinný dbat na šetrné zaobchádzanie s predmetmi zverenými ObjednávateTom, so spotrebou
vody, elektrickej energie a mými médiami, ktoré mu Objednávateť poskytne pre výkon dohodnutej služby.

9. Poskytovatet je povinný zabezpečit, aby jeho pracovníci a tretie osoby (spolu ďalej ako „pracovníci“) hlásili
zistené vady a poškodenia nábytku a ostatných zariadení v priestoroch výkonu práce podľa tejto Zmluvy.

10. Poskytovatet je povinný zaškolit a poučit svojich pracovnikov o povinnosti zachovávat mlčanlivost o všetkých
skutoČnostiach a údajoch, týkaJúcich sa Objednávateľa.

11. Poskytovatet zodpovedá v plnom rozsahu za škodu spósobenú pri výkone práce.

12. Poskytovatet je povinný pri plnení Predmetu tejto Zmluvy zabezpečit dodržiavanie všetkých bezpeČnostných,
protipožiarnych, hygienických, ekologických, ínterných predpisov ako aj mých predpisov Objednávateta svojimi
pracovníkmi na mieste vykonávania Služieb. Poskytovatet je povinný zabezpečit pre svojich pracovnikov
školenia z oblasti ochrany pred požiarmi v zmysle zákona č. 314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi v znení
neskorštch predpisov a rovnako je povinný zabezpečit účast týchto osöb na školení v zmysle tohto zákona
u Objednávateta.

13. Poskytovatet sa zaväzu]e zabezpečíť školenia svojlch pracovníkov z oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri
práci, ochrany pred požiarmi a ochrany životného prostredla tak, ako to požaduje platná legislativa pre tieto
oblasti. Poskytovatet sa zaväzuje, vybavit svojlch pracovníkov v potrebnom rozsahu osobnými ochrannými
pracovnými prostriedkami (OOPP), ktoré eliminujú riziká na konkrétnom pracovisku a pri konkrétne] práci.

14. Pracovníci Poskytovateta nesmú do priestorov Objednávateta vniest, ukladat alebo používat výbušné a horľavé
látky, psychotropně látky ani alkoholické nápoje.

15. Poskytovateľ resp. všetci jeho pracovníci sú povinni zachovávat mlčanlivost o skutočnostiach, ktoré sa
dozvedeli pri poskytovaní Predmetu plnenia tejto Zmluvy alebo v súvislosti s ním a uvedené skutočnosti nesmú
oznamovat ani inak sprístupňovat tretím osobám, a to ani po skončení platnosti tejto Zmluvy. Poskytovateľ sa
zaväzuje, že skutočnosti ktoré Sa dozvedel pri poskytovaní Predmetu plnenia tejto Zmluvy alebo v súvislosti
s ním nebude využívat vo svoj prospech alebo v prospech tretích osůb.

16. Poskytovatet je povinný predložit a udržiavat aktuálny menný zoznam pracovntkov (ďalej ako „zoznam)
vykonávajúcich poskytovanie Služieb kontaktnej osobe Objednávateta pre účely vybavenia súhlasu vstupu do
objektu Ob]ednávateľa. Zároveň je povinný zaistit, aby pracovníci vykonávajúci poskytovanie Služieb bolí
označeni identifikačnými kartami, ktoré umožňujú pohyb v objekte Objednávateta. Poskytovater sa v zmysle
tohto bodu zaväzuje zoznam predložit do troch (3) pracovných dní odo dňa účinnosti tejto Zmluvy.

17. Poskytovatet je oprávnený menný zoznam kedykoťvek doplnit alebo zmenit, o takejto skutočnosti však musí
Informovat Objednávateta písomne, a to predložením nového zoznamu s vyznačenými zmenami kontaktnej
osobe Objednávateta bez zbytočného odkladu.

18. Poskytovatet sa zaväzuje poskytovat Služby s potrebným počtom pracovníkov tak, aby bob zabezpečené
plnenie Predmetu zrnluvy riadne, včas a v požadovane] kvalite.

19. Poskytovateť sa zaväzuje zabezpečit, aby akákotvek neprítomnost pracovníka Cz dóvodu dovolenky, PN a pod.)
neovplyvnhla poskytovanie Služieb a aby bolí Služby realizované v súlade s prevádzkovými potrebami
Ob]ednávateta a nespósobovabi prekážky v plnení predmetu tejto Zmluvy.

20. Poskytovatet je povinný v súvislosti s výkonom Služieb v prípade náhodného oboznánienia sa s akýmikotvek
osobnými údajmi, ktoré sú predmetom spracúvania v informačných systémoch Objednávateta, abebo ktoré sa
nachádza]ú v chránených priestoroch a/alebo chránených miestnostiach Objednávateta zachovávat
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mlčanlivost, ktorá je časovo neobmedzená. Povínnost mlčanlivosti spočva v tom, že Poskytovateľ nie je
oprávnený žiadnym spósobom nakladať s osobnými údajmi, s ktorými sa pri vykonávaní Služieb v chránených
priestoroch Qbjednávateta náhodne oboznámi ani o nich kohokotvek informovat, č ich využit v prospech
Poskytovateta alebo akejkotvek me] fyzickej alebo právnickej osoby. Povinnost mlčanlivosti Poskytovateía trvá
aj po zániku tejto Zmluvy, aj po zániku skončení pracovného pomeru alebo obdobného pomeru pracovníka
Poskytovateta s Poskytovatetom.

21. Chráneným priestornm je na účely tejto Zmluvy súbor určených miestnosti, spoločných priestorov, chodieb a
osobitne chránených odkladacích prie5torov nachádzajúcich sa u Objednávatera, v ktorých dochádza k
spracúvaniu osobných údajov dotknutých osób; chráneným priestorom je budova sídla Objednávateta vrátane
garáží ohraničená rampou, v ktarej sa spracúvajú osobně údaje dotknutých osób, alebo v ktorej sa nachádzajú
ovládacie prvky a/alebo úložisko, počĺtače, servery a/alebo ně technické zariadenia výpočtovej techniky
patriace Ob]ednávatetovi.

22. Chránenou miestnostou je na účely tejto Zmluvy osobitne určená samostatná miestnost, ktorá je stavebne
alebo inak fyzicky oddelená od zvyšku chráneného priestoru alebo úd nechránených priestorov, pričom slúži
najmä na centralizovanie aktív a systematické uchovávanie osobných údajov v akejkotvek elektronickej,
písomnej alebo me] forme; za chránenú miestnost m6že byt považovaný aj osobitne zabezpečený odkladací
priestor (napr. trezor, ině pevné uzamykatetné priestory); do chránenej miestnosti je regulovaný fyzický prístup
oprávnených osób Objednávatefa a mých osób a vo zvýšenej miere je zabezpečená ochrana prijatím vhodných
technických bezpečnostných opatrení, realizovaných prostriedkami fyzlckej povahy.

23. Poskytovatet ručí za to, že jeho pracovníci svojou prítomnostou nenarušia chod organizácie Objednávatera,
neodcudzia žiadny materiál, anI písomnosti, s ktorými budú prichádzat do styku. Poskytovatef sa zároveň
zaväzuje, že poučí, oboznámi svojich pracovníkov oZázname o poučení pracovníka Poskytovateta
zabezpečujúceJ upratovacle služby v chránených priestoroch, ktorý tvorí prflohu Č. 4 Zmluvv, ktorý
Poskytovatet bezprostredne po účinnosti Zmluvy predloží Objednávaterovi podpísaný od každého jednotlivého
pracovníka, prostredníctvom ktorého bude Objednávatet služby vykonávat, vo forme originálu.

24. Pracovníci Poskytovateía ma]ú zakázané nahliadat do písomných dokladov a mých aktov Objednávateta a
vyhotovovať akékotvek kópie z týchto dokumentov.

25. Poskytovatet sa zaväzuje poskytovat služby tak, aby nedošlo k poškodeniu majetku Objednávateta. V opačnom
prĺpade zodpovedá za škodu spósobenú jeho prevádzkovou činnostou. Tiež je povinný oboznámit
zamestnancov Ob]ednávateta s rizikami spojenými s činnosťami, ktoré Poskytovatet vykonáva.

26. Poskytovatet sa zaväzuje odstránit Objednávatefom zistené nedostatky v zmysle bodu 4 tohto článku pri plnení
tejto zmluvy v lehote do 24 hodin od lch oznámenia Objednávatetom.

27. Poskytovater sa zaväzu]e používat výhradne elektrické spotrebiče, ktorých technický stav bol overený
predp(saným spösobom a ktoré sú v zodpovedajúcom technickom stave a zaistit, aby vyššie uvedené zariadenie
obsluhovali iba pracovnici So zodpovedajúcou kvalifikáciou, poprfpade kvalifikaČným preukazom, ak je
predprsaný.

28. Poskytovatetsa zaväzuje nakladat s chemickými látkami a prípravkami v súlade s platnou legislativou, najmä pri
skladovanr, manlpuláciou a aplikáciou. Vo všetkých miestach, kde sú skladované chemické látky je Poskytovatet
povinný zabezpečit prítomnost aktuálnych bezpečnostných listov a chemické látky skladovat tak, aby
minimalizoval možnosť ich úniku fnapr. v záchytných vaniach apod.). Poskytovatet je povinný informovat
Objednávateta o všetkých chemických latkách a prípravkoch, ktoré skladuje alebo s nimi manipuluje v objekte
Objednávateta a je povinný mu odovzdat kápie bezpeČnostných listov týchto látok.

29. Poskytovatet je povinný zabezpečit, aby nedošlo k použitiu nádob od potravtn (napr. PET fliaš) na uchovanie
alebo prenos chemických látok trozlievanie z väčších baleni do príručných nádob a pod.).

30. Poskytovatet zodpovedá za dósledné využitie pridelených kfúČov len na účely výkonu upratovacej činnosti a
režim odomykania a zamykania mlestností a že do miestností nebudú vstupovat tretie osoby.
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31. Poskytovaterje zodpovedný za čistotu a poriadok v mieste poskytovania Siužieb a tiež za odstránenie odpadov,
ktoré sú výsiedkom jeho činnostt na vlastné náklady.

32. Poskytovatetje povinný zabezpečit nahlásenie každého pracovného úrazu alebo mého ako pracovného úrazu,
ktorý vznikne niektorému z jeho pracovníkov na mieste poskytovania SIužieb.

33. Poskytovatet je zároveň povinný bezodkiadne oznámit Objednávateľovi vznik každej mimoriadnej udalosti,
pracovného úrazu aiebo smrti, ku ktorej došlo na mieste poskytovania Siužíeb. V prípade pracovného úrazu
alebo mimoriadnej udalosti Poskytovatet pine preberá zodpovednost za následky z toho vypiývajúce.

34. Poskytovatet sa zaväzuje, že v prípade akeJkoľvek Škody na majetku Objednávatetje povinný túto skutočnost
bez odkladu oznámit Objednávatetovi a zároveň o vzniku Škody bez zbytočného odkladu spolu
s Objednávatetom vyhotovit záznam o škode.

35. Poskytovatet zodpovedá za škody vzniknuté Objednávatetovi nepinením si povinností vyplývajúcej z tejto
Zmluvy aje povinný plnit náhradu za vzniknuté škody podta ustanovení Obchodného zákonníka o náhrade
Škody.

36. Poskytovater móže zabezpečit čast plnenia predmetu Zmluvy prostredníctvom svojich subdodávatetov.
Poskytovatet garantuje spšsobilost subdodávatetov pre plnenie Predmetu zmluvy. Poskytovatet zodpovedá za
celé a riadne plnenie Zmluvy počas celého trvania zmluvného vztahu s Objednávaterom, a to bez ohradu na to,
či Poskytovatet použil subdodávky alebo nie, v akom rozsahu a za akých podmienok. Objednávateľ nenesie
akúkorvek zodpovednost voči subdodávatetom Poskytovateta. Poskytovatet je povinný oznámit
Objednávateťovi akúkoľvek zmenu úda]ov o subdodávatetovi, do piatich pracovných dní odo dňa, kedy táto
skutočnost nastala. Poskytovatet má právo na zmenu subdodávateta alebo na doplnenie nového subdodávateta
vo vzťahu k predmetu tejto Zmluvy, len po predchádzajúcom písomnom schválení takejto zmeny alebo
doplnenia Objednávateľom. Poskytovater je povinný k žiadosti o schválenie predložit Objednávatetovi
identiflkáciu subdodávateta, predmet subdodávky, predpokladaný podiel zákazky zadávaný subdodávatetovi a
osobu oprávnenú konat za subdodávatera (meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia).

Člá nok X.
Zodpovednosť za porušenie povinností

1. Objednávatet je oprávnený kontrolovat vykonávanie Služieb. Ak Objednávateľ zistí, že Poskytovater poskytuje
Služby v rozpore s Čl. IX. Zmluvy a v rozpore Prílohami Č. 1 a 2 tejto Zmluvy, je Objednávateľ oprávnený
reklamovat u Poskytovatera porušenie ktorejkorvek zmluvnej povinnosti a dožadovat sa toho, aby Poskytovateľ
odstránil vady vzniknuté vadným vykonávaním Služieb a Služby poskytol riadnym spösobom.

2. Prípadné reklamácie vykonávaných Služieb oznamuje Objednávatet Poskytovaterovi písomne e-mailom
(uvedeným v záhlaví Zmluvy) bez zbytočného odkladu po zistení porušenia zmluvných povinností. Reklamáciu
možno uplatnit i ústne u vedúceho pracovníka Poskytovateta. V tomto prípade je treba urobit písomně
oznámenie dodatočne, najnesk6r nasledujúci pracovný deň. V reklamácii uvedie Objednávater termrn
na odstránenie porušenej zmluvnej povinnosti.

3. Poskytovater poruŠenie zmluvnej povinnosti napraví, resp. odstráni na vlastně náklady v termíne uvedenom
v reklamácii, ak zmluvné strany nedohodnú inak.

Článok Xl.
Sankčně opatrenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateťje oprávnený požadovat od Poskytovateta zmluvnú pokutu:
a) vo výške 50,00 EUR za každý jednotlivý pripad porušenla ktorejkotvek povinnosti zo Zmluvy vrátane jej

Prfloh;
b) vo výŠke 500,00 EUR za opakované porušovanie povinností,
c) vo výške 5% z nevyfakturovanej ceny maximálneho finančného limitu poura bodu 2. Čl. Vl. v prípade

odstúpenia od Zmluvy zo strany Objednávateta.
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2. Takto dojednané sankcie nemajú vplyv na prípadnú povinnost náhrady škody. Dojednané sankcie hradí povinná
strana nezávisle na tom, či a v akej výške vznikne druhej strane v tejto súvislosti Škoda, ktorú je možné vymáhat
samostatne,

3. V prípade omeškania so zaplatením faktúry Objednávateta má Poskytovateľ právo na úrok z omeškania vo
výške 0,05% z dlžnej sumy za každý deň omeškania.

Člnok Xli.
Ukončenie Zmluvy

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluvu je možné skončit:
a) písomnou dohodou Zmluvných strán,
b) uplynutĺm doby, na ktorú bola Zmluva uzavretá podta ČL V. Zmluvy, alebo vyčerpanim finančného limitu

podta či. Vi. bodu 2. Zmluvy,
c) odstúpením od Zmtuvy v prípade podstatného poruŠenia Zmiuvy druhou zmiuvnou stranou,
d) písomnou výpoveďou zo strany Objednávateta kedykoľvek, a to aj bez uvedenia důvodu, pričom výpovedná

doba je 3 mesiace a začína plynút prvým dňom mesiaca nasiedujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď
Poskytovatetovi doručená

2. Podstatným porušením Zmluvy je:
a) v prípade Poskytovateta - za podstatné porušenie zmiuvy zo strany Poskytovateta sa považuje porušenie

ktorejkotvek povinností Poskytovatera Zmluvy vrátane Príloh,
b) v prĺpade Objednávateta - opakované oneskorenie s platením faktúr; Pod opakovaným oneskorením sa pre

účely tejto Zmluvy rozumie najmenej 3 razy a pod podstatným oneskorením sa rozumle viac ako 30 dnf.

3. Odstúpeníe od Zmluvy sa vykoná písomným oznámením odstupujúcej zmluvnej strany adresovaným druhej
zmluvnej strane. Oznámenie musí obsahovat důvody odstúpenia od Zmluvy. Odstúpenie je účinné okamihom
jeho doruČenia druhej zmiuvnej strane. Odstúpeniu od Zmluvy musí predchádzat písomná výzva s uvedením
porušovaných povinností, v ktorej musí byť uvedené, že ak sa porušovanie povinností neodstráni ani v
primeranom čase, dotknutá znluvná strana od Zmluvy odstúpi.

4. Odstúpenie Od Zmluvy má následky stanovené príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonntka, pokiar sa
zmluvné strany písomne nedohodnú inak.

5. Odstúpením od Zmtuvy nš sú dotknuté nároky strán na náhradu Škody vzniknutú porušením tejto Zmluvy,
nároky na zmluvné aleho zákonné sankcie a tie práva a povinnosti, ktoré podra prejavenej vůle zmluvných strán
alebo vzhtadom na svoju povahu majú trvat aj po ukončení tejto Zmluvy.

Článok XIII.
DoruČovanie a komunikácia Zmluvných strán

1. Zmiuvné strany sa dohodli, že každá komunikácia medzi stranami Zmluvy bude prebiehaf prostredníctvom
kontaktných osób, oprávnených na konanie vo veciach tejto Zmluvy uvedených v záhlaví Zmluvy, a v Či. IX. tejto
Zmluvy, prípadne nimi poverených alebo splnomocnených osůb V písomnej podobe. Pisomnú formu považujú
Zmluvné strany za zachovanú aj v prípade elektronickej komunikácie na e-mailové adresy uvedené v tejto
Zmluve.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že ich vzájomná korešpondencla sa bude zasielat na adresy uvedené v záhlaví
Zmluvy, pokiar zo Zmluvy nevyplýva inak. Až do okamihu doručenia oznámenia o zmene kontaktnej adresy sa
považuje za adresu urČenú na doruČovanie adresa uvedená v záhlaví Zmluvy. V prípade nesplnenia
oznamovacej povinnosti zmeriy adresy na doručovanie, znáša následky s tým spojené Zmluvná strana, ktorá si
nesplnila svoju oznamovaciu povinnost.

3. Výpoveď a odstúpenie od Zmluvy musia mat písomnú formu a musia byť doručené druhej Zmluvnej strane.
Výpoveď a odstúpenie od zmluvy sa doručuje osobne alebo doporučene do vlastných rúk. Za účinné doruČenie
výpovede alebo odstúpenia od Zmiuvy sa považuje aj odmietnutie ich prevzatia Zmiuvnou stranou, ktorej je
písomnost určená, pričom zásielka sa bude považovat za doručenú momentom odmietnutia prevzatia. Rovnako
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sa bude doručenie považovat za účinné aj v prípade, ak adresát zásielku neprevezme z důvodu neaktuálnosti
adresy alebo z akéhokorvek mého důvodu, pričom účinky doručenia výpovede alebo odstúpenia od Zmluvy
nastanú v danom pr(padne dňom vrátenia sa nedoručenej zásielky späť odosielateľovi, I keď sa adresát
o obsahu zásielky nedozvedel.

4. Ustanoveniami odsekov 2. a 3. tohoto Či. Zmluvy sa bude spravovat doručovanie všetkých písomností medzi
Zmluvnými stranami, pokiat to nie jev rozpore so všeobecne záväznými právnymi predpismi alebo pokiat v tejto
Zmluve nie je upravené inak.

5. Bežná komunikácia medzi Zmluvnými stranami sa může uskutočňovat, okrem doručenia poštou, aj
elektronicky.

Článok XIV.
ZávereČné ustanovenla

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboch zmluvných strán a účinnost dňom nasledujúcim po dni
zverejnenia v centrálnom registrl zmlúv, nie skór ako dňom 01.01. 2022.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že informácie, ktoré si navzájom poskytnú v súvislosti s činnostou podľa tejto
Zmluvy, ako aj zmluvné podmienky, považujú za dóverné a zaväzujú sa, že ich nevyužijú v rozpore s ich účelom
pre svoje potreby, vytvoria podmienky na zabránenie úniku informácií a neprezradia ich tretej osobe.

3. Menit túto Zmluvu alebo jej časti možno len písomne a po vzájomnej dohode Zmluvných strán.

4. Dodatky ku Zmluve musia byť rovnako ako táto Zmluva potvrdené a podpisané oprávnenýml zástupcami oboch
Zmluvných strán.

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že sa budú snažit nešit všetky spory, ktoré prípadne vyplynú z výkladu a realizácíe
tejto zmluvy zmlerom. Ak nebude zmierlivé riešenie spotu možné, budú riešené podta platného právneho
poriadku Slovenske] republiky. Táto zmluva sa riadi právom Slovenskej republiky.

6. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch. Každá zmluvná strana obdrží 1 rovnopis.

7. Neoddeliternou súčasťou Zmluvy sú prIlohy:
1. špecifikácia služleb - pravidelné upratovanle
2. špecifikácia služieb —. nepravidelné upratovanle
3. Popis upratovactch plůch
4. Záznam o poučeni pracovníka Poskytovateta zabezpeČu]úceho upratovacle služby v chránených

Prlestoroch

8. Zmluvné strany prehlasujú, že túto Zmluvu uzavreli slobodne a vážne, nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných
podmienok, prečítali si ju, porozumeli jej a nemajú proti jej forme a obsahu žiadne námietky, čo potvrdzujú
vlastnoručnými podplsmi.

V 8rtislave, dňa: 1k 21 V ‚ dňa 2 7

I



Pň]oha Č. 1 Špecfflkácia služleb pravidelné upratovanie

Predmet zákazky: Upratovanie interiéru budovy

Mlesto plneaia: ZZS Anto1ská 11, Bratislava

Plocha: 1 ]15,S2rn‘

Frekvencla: 5 x

Doba trvania zwluvy; 24 mesiacov

S Čisacimi prípravkawi a vreciaml aa odpad

Technickó perifikrIu predmetu zákazky:

Technické vlastnosti ] Jednotka Minimum Maximum Presne

lCancelárle M2 353,15

- umývanie Pracovný deň v 1
týždní

- vysáuanie Pracovný deň v 1
týždni

utieranie prachu Pracovný deň v 1
týždni

- umývanie sanity Ptacovný deň v S
týždnl

- umývanie dvert Pracovný deň v I
mesiaa

- vynášanie smetí Pracovný deň v S
týždni

- umývanie 1 x za 3 mesiace 1
radiátorov

M2 289,52

- umývane Pracovný deň V 5
týždni

umývanie dueri Pracovný deii v 1
mesiad

- urnývanie sklených Pracovný deň v 1
výplní týždní
vynášanie smeti Pracovný deň v S

týždni
- umývaníe 1 x za 3 meslace 1

radíátorov
Sociálne zarladenla M2 46,65



- umývariie sanity a Pracovný deň V 5
obkladov týždnl

• umývanie Pracovný deň V 5
týždni

umývanie dverí Pracovný deň V 1
mesiaci

- vynášanie smetl Pracovný deň v 5
týždni

- umývanie 1 x za 3 mesiace 1
radlátorov

Schody M2 192,2

• umývanie Pracovný deň V 5
týždni

umývanie dyer! Pracovný deň v 1
mesiaci

- umývanie 1 x za 3 meslace 1
rad!torov

- umývanie zbradií Pracovný deň v 1
a madle? meiaci

Vrtnka M2 19,07

- umývanie Pracovný deň v 5
týždni

vynášanie smetl Pra:ovný deň v 5
týždni

• umývanie sanity Pracovný deň v 5
týždnl

- umývanie dyer! Pra covný deň v 1
týždnl

utieranie prachu f‘racovný deň v 1
týžni

umývanie 1 x a 3 mesiace 1
radlWrov

škoHaca mIestnosť — M2 64,77

- umývanie Pracovný deň v 1
rneiaci

- vynáŠanie smetl Pra covný deň v 3
rneiaci

• umývanie 1 X za 3 mesiace 1
raditorov

Xuchk MZ 20,00

- umývanie Pracoviiý deň v 1
týždnl

- ut?eranle prachu Pracovný deň v 1
týždni

i..,
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- umývanie dverí Pracovný deň v 1
mesiaci

- vynéšanie smetí Pracovný deň v
týždni

- umývanie 1 x za 3 mesiace 1
radiátorov

Denně miestnosť MZ 21,36

- umývanie Pracovný deň v 1
týždni

- vynášanie smetí Pracavný deň v 5
týždni

- umývanie Uveri Pracovný deň v 1
mesiad

• utieranie prachu Pracovný deň v 1
týždni

umývanie 1 x za 3 mesiace 1
radiátorov

Zasadacla mlestnosť MZ 64,22

- umývanie Pracovný deň v 1
tý1dn

- utieranle prachu Pracovný deň v 1
týždn

vysýpanie smetí Pracovný deň v 1
týždni

- umývanie dverí Pracovný deň v I
mesiaci

- umývanie 1 x za 3 mesíace 1
raditorov

SkIadZM MZ 44,88

- umývanie Pracouný deň v 1
týždni

- umývanie dverl Pracovný deň v 1
mesiaci

- vysýpanie smetí Pracovný deň v 5
týždni

• umývanie 1 x za 3 mesiace 1
radiétorov

ĺena I meslac v Eur bez DPH

DPH ď26496
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Príloha Č. 4

ZÁZNAM O POUČENÍ PRACOVNÍKA POSKYTOVATEĽA ZABEZPEČUJÚCEHO
UPRATOVACIE SLUŽBY V CHRÁNENÝCH PRIESTOROCH

TENTO ZÁZNAM O POUČENI PRACOVNIKA POSKYTOVATEĽA ZABEZPEČUJÚCEHO UPRATOVACIE
SLUŽBY VCHRÁNENÝCH PRIESTOROCH BOL VYPRACOVANÝ VZMYSLE ČLÁNKOV IX BODU. 23
aČLÁNKU 24 ODS. I GDPR ZA ÚČELOM PREUKÁZATEĽNOSTI PRUATÝCH BEZPEČNOSTNÝCH OPATRENI
MEDZI STRANAMI:

(ďalej len ako ‚Záznam)1

POSKYTOVATEĹ

Názov: GreenClean Services s.r.o.
Sidlo: Slowackého 27, 821 04 Bratislava
IČO: 35829982
V mene klote] koná: Ing. Ľubomlr Jakš, konatet
ZapIsaná: v Obchodnom registri Okresněho súdu Bratislava, oddiel: Sto, vložka

číslo 259 161B
«fale] len ‚Poskytovatet)

a

PRACOVNĺK POSKYTOVATEĽ

Meno a Priezvisko (doplnit)
Trvalé bydlisko: (doplnit)
Dátum narodenla: (doplnit)
srub: (doplnit)
Email: (doplnit)
Telefón: (doplnit)
(ďalej ako ‚Pracovnik Poskytovatera)

1. MLČANLIVOSt PRACOVNÍKA POSKYTOVATEĽA

1.1 Ptacovnik Poskytovateta je povinný v súvislosti s výkonom upratovacích Činností v prlpade náhodného
oboznámenia sa s akýmikotvek osobnými ůdajmi, ktoré sú predmetom spracúvania v informačných
systémoch Objednávateta, alebo ktoré sa nacnádzjú v chránených priestoroch alalebo chránených
miestnostiach Objednávateta vymedzených v bode 2 Záznamu zachovávat mlčenlivost, ktorá je časovo
neobmedzená.

1.2 Povinnost mlčenlivosti podfa bodu 1.2 tohto Záznamu spočiva v tom, že Ptacovnlk Poskytovatera nie je
oprávnený žiadnym spösobom nakiadat s osobnými údajmi, s kterými sa pil vykonávaní upratovacej Činnosti
v chránených priestoroch Objednávateta náhodne oboznámi ani o nich kohokotvek informovat, Čí ich využit
v prospech dodávateta, seba alebo akejkorvek me] fyzickej abebo právníckej osoby.

1.3 Povinnost mlčanlivosti Pracovníka Poskytovateta trvá aj po ukončeni jeho činnosti vykonávanej za ůČelom
vykonávania upratovacich a Čistiacich prác u Objednávateta, ako aj po skončeni pmcovneho pomeru
Pmcovnika Poskytovateta se zmluvným partnerom Objednávatera, resp. Poskylovatetom.

1.4 Povinnost mlčenlivosti Pracovriika Poskytovateta neplatí iba za podmianok ustanovených v zákone Č.
1812018 Z. z. o ochmne osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov, abbo v mých
osobitných právnych predpisoch.

2 VYMEDZENIE CHRÁNENÝCH PRIESTOROV A CHRÁNENÝCH MIESTNOSTI

2.1 Chráneným priestorom je na účely tohto Záznamu súbor určených miestností, společných
priestorov, chodieb a osobitne chránených odkladacích priestorov nachádzajúvich sa u
Objednávateta, v ktorých dochádza k spracúvanlu osobných úda]ov dotknutých osób; chráneným
priestorom je budova sídla Objednávateľa vrátane garáži ohraničená rampou, v ktorej sa spracúva]ú

Podplsom tohto Záznamu benete na vedomie, že Odberatef spracúva Važe osobnä údaje na účely ochrany svoikh oprávnených záujmov podta
článku 6 ods I plam 1) GDPR Proti tomuto spractvanIu máte právo namlelať podta článku 21 ods. 1 GDPR. Doba uchovávanla Vašich osobných
údajov Je obmedzená dobou 3 rokov Od ukončenia Činnosti spočívaJúceJ vo vykonávaní upratovacich a člstiaclch prác v pnestoroch Odberateta.



4.5 V pripade, ak Pracovnlk Poskytovateta spósobí Objednávatetovi Škodu, Objednávatet má právo na náhradu
spósobenej Škody.

PRACOVNÍK POSKYTOVATEĹA VLASTNORUČNÝM PODPISOM TOHTO ZÁZNAMU POWRDZUJE, ŽE BOL
OBOZNÁMENÝ S OBSAHOM TOHTO ZÁZNAMU AKO AJ S BEZPEČNOSTNÝMI OPATRENIAMI
OBJEDNÁVATECA, NA ZNAK ČOHO HO NIŽŠIE PODPISUJE:

PRACOVNÍK POSKYTOVATEĹA POSKYTOVATEĽ

V Bratislave, Slovenská republika V Bratislave, Slovenská republika
Dňa Dňa

Titul, Meno a Priezvisko


